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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): βiréśtun
Arrieta: βeréno
Bakio: βiʒóśtun
Bermeo: βiéśtun
Berriz: biréśtun
Bolibar: biéśtun
Busturia: βiéśtun
Dima: βeáśtun
Elantxobe: βíśtun
Elorrio: βiréśtun
Errigoiti: biéśtun
Etxebarri: *βeáśtun
Etxebarria: biéźðun
Gamiz-Fika: biéśtun
Getxo: βeáśtun
Gizaburuaga: βiéśtun
Ibarruri (Muxika): βiéśtun
Kortezubi: βiéśtun
Larrabetzu: biáśtun
Laukiz: βeáśtun
Leioa: *βeláśkune, *beáśkin
Lekeitio: βiéśtun
Lemoa: βeáśtun
Lemoiz: βeáśtun, βenéno
Mañaria: biréśtun
Mendata: βiéśtun
Mungia: bióśtun
Ondarroa: βiréśtun
Orozko: βeáśtun, *ɣiβélmin
Otxandio: βiréśtun
Sondika: βeláśtun
Zaratamo: biúśtun
Zeanuri: βeáśtun
Zeberio: βeáśtun
Zollo (Arrankudiaga): βiáśtun
Zornotza: βiéśtun

Araba

Aramaio: βiéśtun

Gipuzkoa

Aia: beásun
Amezketa: βeásún
Andoain: bérásún
Araotz (Oñati): βiáśtun
Arrasate: βiréśtun

Arroa (Zestoa): βeásun
Asteasu: βeaʃún
Ataun: βeasún
Azkoitia: βeásun
Azpeitia: beásun
Beasain: bɛásun

Beizama: beasún
Bergara: βióśtun
Deba: βeáśun, beásu̟n
Donostia: beásun
Eibar: biéśtun
Elduain: βeásún
Elgoibar: beáśtun
Errezil: βeásun
Ezkio-Itsaso: βeásun
Getaria: βeásuná
Hernani: βeasún
Hondarribia: beasun
Ikaztegieta: beátsun
Lasarte-Oria: beaśún
Legazpi: βeásun
Leintz Gatzaga: βiáśtun
Mendaro: βióźðun
Oiartzun: βeásún
Oñati: βiáśtun
Orexa: bɛásun
Orio: βeásun
Pasaia: béáśún
Tolosa: beasún
Urretxu: beáʃun
Zegama: βeatʃún

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ɣiβelmín
Alkotz: beasúne (mark.), bjasúne (mark.)
Aniz: bɛáʃun
Arbizu: bíeseɲá (mark.), bieséiɲ̯
Beruete: βéasún
Donamaria: beásun

Dorrao / Torrano: βíaséɲ
Erratzu: míne
Etxalar: βeáʃun

Etxaleku: beásuné (mark.)
Etxarri (Larraun): βéasún
Eugi: βeáswin, beásuɲé (mark.)
Ezkurra: béasún
Gaintza: βeasún
Goizueta: βɛásumá

Igoa: béasún
Jaurrieta: ɣiβelmín
Leitza: beasún
Lekaroz: míne
Luzaide / Valcarlos: mína
Mezkiritz: beasúɲ
Oderitz: βeasún
Suarbe: βiásun
Sunbilla: biásun
Urdiain: βeásun
Zilbeti: beaʃún
Zugarramurdi: βiðasún, bíasúna (mark.)

Lapurdi

Ahetze: min
Arrangoitze: min
Azkaine: míɲa (mark.)
Bardoze: mína (mark.)
Beskoitze: mí:na
Donibane Lohizune: míɲa
Hazparne: míɲa
Hendaia: míɲ
Itsasu: mína
Makea: mína
Mugerre: min
Sara: min
Senpere: mína
Urketa: mín
Uztaritze: min

Nafarroa Beherea

Aldude: min
Arboti: mína (mark.)
Armendaritze: mín
Arnegi: min
Arrueta: mína (mark.)
Baigorri: min
Bastida: mína (mark.)
Behorlegi: min
Bidarrai: min
Ezterenzubi: min
Gamarte: mína
Garrüze: míŋ [kotsia]
Irisarri: min
Izturitze: min
Jutsi: min
Landibarre: mín
Larzabale: min

Uharte Garazi: *min

Zuberoa

Altzai: min
Altzürükü: mína (mark.), béðamína 

(mark.)
Barkoxe: giβelmín
Domintxaine: mína (mark.)
Eskiula: gíβelmín
Larraine: giβelmin
Montori: gíβelmín
Pagola: min
Santa Grazi: giβelmína (mark.)
Sohüta: mín
Urdiñarbe: mín
Ürrüstoi: min

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





843. Mapa: hiel o vesícula / fiel ou vésicule / bile 

GALDERA: 28090; ALG: 544; ALEANR: XI, 1423

- Beazunaren berdetasuna eta/edo mikaztasuna ere aipagai izan dute berri batzuetan:
Kortezubi: Orregas omon itzen ure Jesukristori gurutzien osanien. Likidue deko barruen 

berde-berdie.
Donostia: “Beazuna”: gauza berde bat, mikatz-mikatza...
Baigorri: Min berde, samin den hua.
- Erremediotzat ere erabilia izan dela jaso da:
Arrueta: Lehen elhorri edo zeit sartzen bazen ehi batian ... intzün dut.
Larzabale: Leheno elhorriak sartzen zirelaik, minaekin.
Urdiñarbe: Urdik e badik, hua lehen dilindan ezarten zieian pikho bat zelaik haekin 

fretatzeko hua, hua beitü, idortzen zia eta haeki fretatzen hin.
Barkoxe: Urthukitzen da, lehen beiatzen zen erremedio gisa.

- Herri batzuetan beazuna pozoia dela jaso da:
Lemoiz: Guk orreri esaten dotzu benéno.
Bakio: Berdetxue; benenoa edo eukiten deu.
Arrieta: Emen berénoa esaten tzaku guk; ori berénoa 

kenduixu...
Goizueta: Ura beneno izate´men da, ura kendu ta arrika 

botzen da beti...
Uztaritze: Pozoina du barnean arrek... 

beazun	  
bi(r)estun	  
beastun	  
biastun/biostun	  
biazeñ	  
min	  
gibelmin	 
beneno




